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629980-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Zakup ustugi zapewnienia specjalistycznych zasobéw ludzkich w branzy IT
(umowa ramowa na okres 36 miesiecy)

OJ S 177/2026 14/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gtéwny Inspektorat Sanitarny
Adresse électronique: zamowienia@sanepid.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup ustugi zapewnienia specjalistycznych zasobow ludzkich w branzy IT (umowa
ramowa na okres 36 miesiecy)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug z zakresu
zapewnienia zasobow ludzkich z branzy IT poprzez udostepnienie Zamawiajgcemu
specjalistéw (konsultantow), spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego. Wykonawca zapewni
Swiadczenie ustug z zakresu IT przez konsultantéw na rzecz i pod nadzorem Zamawiajgcego.
2. Szczegobtowy opis przedmiotu zamowienia oraz sposéb realizacji zamowienia zostaty
okreslone w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej (Zatgcznik nr 1 do SWZ),
Opisie przedmiotu zamdéwienia (Zatgcznik nr 3 do SWZ) oraz Projektowanych
postanowieniach umowy wykonawczej (Zatgcznik nr 2 do SWZ).
Identifiant de la procédure: f5e681bd-39ba-48ef-9ce8-0ffd12c97afb
Identifiant interne: 18/2026/P
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72250000 Services de maintenance des systemes et
services d'assistance, 72220000 Services de conseil en systémes informatiques et conseils
techniques, 72230000 Services de développement de logiciels personnalisés

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Targowa 65 Warszawa 03-729
Ville: Warszawa
Code postal: 03-729
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: 1. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. 2.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych. Przedmiot zamowienia jest
realizowany w catosci, bez podziatu na czesci, poniewaz dokonanie takiego podziatu jest
niemozliwe z punktu widzenia charakteru zamowienia. Wydzielanie czesci zamowienia w
postaci ewentualnych rodzajéw konsultantéw lub grup konsultantow bedzie niezgodne z
zatozeniami realizacyjnymi. Zamawiajgcy musi mie¢ zagwarantowane w projektach spojnosc
dziatan pomiedzy Konsultantami, zas wydzielenie skutkowa¢ moze ryzykiem braku wspotpracy
pomiedzy konsultantami lub grupami konsultantow. 3. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania
ofert wariantowych. 4. Zamawiajgcy przewiduje zawarcie umowy ramowej, o ktérej mowa w
art. 311 - 315 ustawy Pzp. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamdwien, o
ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci
ani wymogu odbycia wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawcow dokumentow
niezbednych do realizacji zamowienia dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 7. Rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawca
bedg prowadzone w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 8.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 9. Zamawiajacy nie
przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej po dokonaniu oceny ofert w celu wyboru
najkorzystniejszej oferty. 10. Zamawiajgcy nie przewiduje obowigzku osobistego wykonania
przez Wykonawce kluczowych zadan. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje wymogu ani
mozliwosci ztozenia ofert w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogow
elektronicznych do oferty, w sytuacji okreslonej w art. 93 ustawy Pzp. 12. Zamawiajacy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez Wykonawcow, o
ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 13. Zamawiajgcy nie zastrzega wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia, o ktorych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 14. Na podstawie
art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub
podwykonawce, na podstawie umowy o prace, osoba petnigcej funkcje koordynatora umowy
wykonawczej w wymiarze co najmniej 1/8 etatu, przez caty czas trwania umowy wykonawczej.
jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 §
1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz.U. 2025 poz. 277). 15. Sposéb
dokumentowania zatrudnienia osoby, o ktorym mowa w ust. 14 powyzej oraz uprawnienia
Zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan oraz sankcji z
tytutu niespetnienia tych wymagan zostaty okreslone w § 3 Projektowanych postanowien
umowy wykonawczej, stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ. 16. Zgodnie z art. 257 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli
Srodki, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostang mu przyznane.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
ustawa Prawo zamowien publicznych z 11 wrzesnia 2019 r.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp oraz postawy wykluczenia wskazanej w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresiji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia 833/2014. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
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ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentdéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ; 2. Oswiadczenie Wykonawcy dotyczgce przestanek
wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
(KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 4. O$wiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d)
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.
Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o
ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp.

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ.
2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1,21 4
ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oSwiadczenia: 1. JEDZ. 2.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy
Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. hi 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzadzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Oswiadczenia
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art.
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108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp,
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty i odwiadczenia: 1. JEDZ. 2. O$wiadczenie o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej (w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) z
innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte albo o$wiadczenie o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego to tej samej grupy
kapitatowe;.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzadzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK)
w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzadzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Concordat: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oSwiadczenia: 1. JEDZ. 2.
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Faillite: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis
lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Insolvabilité: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed
jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i
oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Etat de cessation d’activités: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i
o$wiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup ustugi zapewnienia specjalistycznych zasobow ludzkich w branzy IT (umowa
ramowa na okres 36 miesiecy)
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug z zakresu
zapewnienia zasobow ludzkich z branzy IT poprzez udostepnienie Zamawiajgcemu
specjalistéw (konsultantéw), spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego. Wykonawca zapewni
Swiadczenie ustug z zakresu IT przez konsultantéw na rzecz i pod nadzorem Zamawiajgcego.
Identifiant interne: 18/2026/P

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72250000 Services de maintenance des systémes et
services d'assistance, 72220000 Services de conseil en systémes informatiques et conseils
techniques, 72230000 Services de développement de logiciels personnalisés

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub
ciggtych wykonuje, co najmniej 2 ustugi z zakresu zapewnienia zasobow ludzkich w branzy IT,
z ktorych kazda obejmowata co najmniej dwie z nastepujgcych specjalnosci: — Starszy
programista Java, — Starszy programista Front-End, — Architekt/Inzynier/Konsultant ds.
bezpieczehstwa, — DevOps, — Starszy analityk biznesowy, — Kierownik Produktu/Projektu, a
warto$¢ kazdej z ustug wynosi co najmniej 8 000 000,00 zt (osiem milionéw ztotych 00/100)
brutto;

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczenh okresowych lub
ciggtych wykonuje, co najmniej 2 ustugi z zakresu zapewnienia zasobdéw ludzkich w branzy IT,
w ramach ktérych (w kazdej z osobna) zapewnit nie mniej niz 15 konsultantow, celem
Swiadczenia ustug IT.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca spetniat
wymagania norm zarzgdzania bezpieczenstwem informacji i ciggtoscig dziatania oraz aby
przedstawit wydane przez jednostke oceniajgcg zgodnosé certyfikaty potwierdzajgce
posiadanie przez Wykonawce wdrozonych systemow zgodnych z: a) PN-EN ISO/IEC 27001
(Zarzadzanie bezpieczenstwem informaciji), b) PN-EN ISO 22301 (Zarzadzanie ciggtoscig
dziatania).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: cena
Description: Cena oferty brutto (C) - 60%; szczegbtowy opis w SWZ.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Deklarowana gotowo$¢ do wymiany konsultantow (DGW)
Description: Deklarowana gotowos¢ do wymiany konsultantéw (DGW) - 40%; szczegbtowy
opis w SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718/notice
/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718/notice/public
/details

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy
wymaga wniesienia wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie: piecset tysiecy ztotych 00
/100). 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu skfadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp wadium moze
by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
udzielnych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ na nastepujgcy rachunek bankowy: Gtéwny
Inspektorat Sanitarny, ul. Targowa 65, 03-729 Warszawa Narodowy Bank Polski Oddziat
Okregowy w Warszawie Numer rachunku: 85 1010 1010 0082 9513 9120 0000 z adnotacja:
»~WADIUM nr postepowania 18/2026/P .” 5. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu za
moment wniesienia uznaje sie moment uznania rachunku Zamawiajgcego. Wadium wniesione
w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 6. Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-4, Wykonawca
przekazuje Zamawiajgcemu wraz z ofertg oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej. 7. Dokument wniesienia wadium w formie poreczenia lub gwarancji winien
zawiera¢ bezwarunkowe i nieodwotalne zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela zaptaty
wymaganej kwoty wadium, na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego wzywajgce do
zaptaty wymaganej kwoty wadium, powstate na skutek okolicznosci okreslonych w ustawie
Pzp. 8. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia (art.
58 ustawy Pzp), Zamawiajgcy wymaga, aby tres¢ gwarancji lub poreczenia obejmowata
wszystkich Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (1.
zobowigzanych z tytutu gwaranciji lub poreczenia) lub aby z tresci gwaranciji lub poreczenia
wynikato, ze zabezpiecza oferte Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (np. konsorcjum). 9. Termin wazno$ci wadium nie moze by¢ krotszy niz termin
zwigzania ofertg. 10. Zwrot lub zatrzymanie wadium nastepuje na warunkach art. 98 ustawy
Pzp.

Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 24/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718/notice/public/details

Informations complémentaires: 1. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy wymaga
whniesienia wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). 2.
Wykonawca przed zawarciem umowy wykonawczej wniesie zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy w formie okre$lonej w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp, na zasadach okreslonych
w Projektowanych postanowieniach umowy wykonawczej, stanowigcych Zatgcznik Nr 2 do
SWZ.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy ramowe;j i
umowy wykonawczej stanowig zatgczniki do SWZ.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 8
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechania czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na
podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
0 udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1. 6.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sagdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 8. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesdnie jej odpis przeciwnikowi
skargi.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gtoéwny Inspektorat
Sanitarny
Organisation qui traite les offres: Gtowny Inspektorat Sanitarny
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ORG-0001

Nom officiel: Gtéwny Inspektorat Sanitarny

Numéro d’enregistrement: 5252147194

Adresse postale: Targowa 65 Warszawa

Ville: Warszawa

Code postal: 03-729

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: zamowienia@sanepid.gov.pl

Téléphone: 22 345 33 00

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/gis/glowny-inspektorat-sanitarny
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://gis.ezamawiajacy.pl/
Profil de I'acheteur: https://gis.ezamawiajacy.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender
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10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier

620488-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c9e67953-39bf-4d4a-872f-1€5631e8f05b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/09/2026 08:20:53 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 629980-2026

Numéro de publication au JO S: 177/2026

Date de publication: 14/09/2026
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